Scannen Sie den QR-Code

um das App-Programm herunterzuladen
Video-Tutorials und elektronische Anweisungen zu
verwenden

Wenn Sie Zubehor haben oder Bedarf haben, wenden
Sie sich bitte an den Kundendienst.

Sie kénnen sich unter folgender URL ein Tutorial-Video
zur Verwendung von Drohnen ansehen:
https://www.youtube.com/watch?v=sKQHyN380MO0O

Vielen Dank fiir Inre Anerkennung dieses Produkts
Lesen Sie das Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch

Wichtige Liste

1. Bei diesem Produkt handelt es sich um einen Quadrocopter, der die Gyroskop-Technologie nutzt und auf Kieinem Raum und im Freien fliegen
kann. Solange der AuBenwind nicht iber Stufe 4 liegt, kann e Ihren Flugdrang stillen

2. Das Flugzeug verwendet das 2,4-G-Frequenzband, der Fernbedienungsabstand ist grof und mehrere Personen konnen

gleichzeitig arbeiten, ohne sich gegenseitig zu storen. Durch die Fernbedienung kann das Flugzeug tber grundlegende 4-Kanal-Funktionen

wie Vorwéirts-, Riickwéirts-, Linksflug, Rechtsflug, Links- und Rechtslenkung sowie Lenkfunktionen verfiigen. Kunstflug.

3. Damit Sie dieses Geréi einfacher, geschickter und sicherer verwenden kénnen, lesen Sie bitte dieses Handbuch vor der Verwendung
sorgféltig durch. Die Verpackung und das Handbuch enthalten wichtige Informationen, bitte bewahren Sie diese auf




1. Bitte bewahren Sie die Kleinteile der Drohne auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfélle zu vermeiden.
2. Das Flugzeug ist voller Kraft. Wenn Sie zum ersten Mal fliegen, miissen Sie den linken Schalter der Fembedienung langsam betétigen, um zu
verhindern, dass das Flugzeug schnell aufsteigt und Kollisionsschéden verursacht.
3. Schalten Sie nach dem Flug zuerst die Ferbedienung aus und nhern Sie sich dann dem Flugzeug, um das Gerat auszuschaten
4. Platzieren Sie den Akku nicht an einem Ort mit hoher Temperatur oder an einem heiien Ort (z. B. in einem Feuer oder in der Nahe einer
Elekiroheizung),

Beachten Sie, dass beim Fliegen des Flugzeugs ein Abstand von 2 bis 3 Metern zum Benutzer oder anderen Personen eingehalten werden soltte, um
2u vermeiden, dass andere beim Fliegen und Landen auf den Kopf, das Gesicht oder den Korper anderer stoRien.
6. Wenn Kinder das Flugzeug steuern, sollte ein Enwachsener sie anleiten und sicherstellen, dass das Flugzeug in Sichtweite
des Bedieners (oder Ausbilders) gesteuert wird, damit es leicht zu steuern ist.
7. Nicht Batterien sind nicht Bitte achten Sie beim Einsetzen oder Ersetzen der Batterien auf die Polaritit der
Batterien. Mischen Sie keine neuen und alten Batterien oder unterschiediiche Batterietypen
8. Schalten Sie die Fernbedienung und das Gerét aus, wenn Sie es nicht verwenden, und entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung und
dem Gerét
9 drfen nicht werden.
10. Laserstrahlung, nicht direkt in den Strahl blicken

Prasentation der Fembedienung

Gaspedal Steuerknippel

(Nach links drehen/Nach rechts drehen/Nach oben/Nach unten drehen) (vorwarts/riickwarts/Linksflug/Recht

=

Foto/Video

Geschwindigkeitsdatei

kopflose Mode

Linke Trimmung

Ein Schlussel zum Abheben Frontverkleidung

Hindernisvermeidungsschalter rechter Spinner

Ein-Knopf-Landung, langes.

Driicken fur Not-Aus Nach dem Fokus

Wechsler




Installationsanweisungen fiir den Akku der Fernbedienung und den Handyhalter

Drefen Sie den Knopf, um die hintere Abdeckung zu offien
Legen Sie 3 ,AAA" 3+1,5V-Batierien ein (ca

separat kaufen)
Aufladen im Flugzeug
Trennen Sie zunéchst den Akku vom Gerat, verbinden Sie ein Ende des USB-Ladekabels mit dem USB-Anschluss und das andere Ende

mit dem Ladeanschluss des Akkus. Die Akkuanzeige leuchtet beim Laden auf und erlischt, wenn der Akku vollsténdig aufgeladen
ist. Die Ladezeit betragt ca. 120 Minuten.
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Kabel Adaper
UseAdtading  (Separat

Batterie

erhltich)

Orientierung

Vor

“Boot und Einstellungen: Die Standardvorderseite des Geréits beim Einschalten der
Frequenz ist: die Vorderseite des Headless-Modus; Wenn die Vorderseite des Flugzeugs
nach der Kollision oder dem Flug abgelenkt wird, starten Sie bitte neu, um die

Frequenz in die gewinschte Richtung anzupassen, driicken Sie die Headless-Modus-

Taste und die Fernbedienung. Die Drohne piept, die beiden LED-Leuchten an der Vorderseite
der Drohne blinken und der Headless-Modus ist aktiviert.

* Headless-Modus verlassen: Driicken Sie die Headless-Modus-Taste emeut (die

Fernbedienung piept und das Licht ist immer an), um den Headless-Modus zu verlassen
Headless-Modus.
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befndet sch im Vordersate dos Fembedienung
dem Flugzeus, wo sch das Der
Kalibrierung
Wenn das Flugzeug auf ine Kolision oder eine &uare Kolison st vird dies angezeigt —

absenten dass die i
die gleiche Richtung zeigt wie die Vordersete der Fernbedienung. Bewegen Si den linken Joysiick der
Fembedienung
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beenden
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Kamera

Denken Sie daran, wenn Sie die Lifterfligel austauschen missen
A Lesen Sie die Installationsanweisungen nicht

Wenn die Flugzeugblatter beschadigt oder verformt sind, kénnen Verbraucher die gelieferten Blatter aus
dem Zubehérpaket nehmen, um sie auszutauschen. Fiir den Einbau der Rotorblatter des

Flugzeugs gelten Positionsanforderungen. Die auf den Rotorblattern eingravierten Buchstaben soliten an
den markierten Positionen angebracht werden, wie in der Abbildung dargestellt. Das heif3t, ,A* entspricht
JA“und ,B" entspricht ,B*, sonst kann das Flugzeug nicht normal starten.

Achten Sie beim Einbau darauf, dass sich die Lufterfliigel nicht verformen konnen

Die Verwendung
einer Kamera

Um den Umgang mit einer Kamera auf einer
Drohne zu erlernen, 6ffnen Sie bitte folgende
Webseite und schauen Sie sich das Lernvideo
an. Der spezifische Tutorial-Teil beginnt bei 5
Minuten und 6 Sekunden des Videos.

https://www.youtube.com/watch?v=sKQHyN380OMO
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Driicken Sie den Gashebel nach oben
und unten und das Flugzeug
wid entsprechend steigenfallen

Grfoeties

Dricken Sie den Gashebelauf
lnks und rechts, und das Flugzeug
vt nach ks dreheny

techs entsprechend der Joysick Steverung.

‘Schieben Sie den Richtungssteusrknippel
ach oben und unten und das Flugzeug

DU Joystck

Driken Sie den Steverknippel
ks und rechts, das Fugzeu flegtje

nach Joystick Steuerung nach inksirechts

Drtcken Sie die Startaste
Wenn e rollen, dricken Sie den echien
Steverkndppel nach inks und das.
Flugzeug ol um 360° nach inks.




Dricken Sie die Rolsartaste
bewegen Sie den rechien Steuerknippel
nach rechis und des Flugzeug rolt

um 360° nach rechts.

Machen Sie sich Notizen

1. Frequenzeinfihrung Verbinden Sie die

Flugzeugschritsiele mit der Baterieschritstlle und sellen Se sie auf eine ebene Fliche. Schalien Sie den Netzschalter der Fernbedienung ein. Die beiden

LED-Leuchien an der Vorderseie des schnell,Dricken Fembedienung Punkt

Punkt ziehen. Ein Piepton” ertont und zeigt an, dass die Frequenzkopplung abgeschiossen st Nach

2 Kalbrerungsbewegung

Bewegen Sie den

ED-Leuchen an der Piepton ab. ,Piepton, das

A dass.

Hinweis: Es wird empfohlen, das Flugzeug vor dem Start zu kalibrieren.
. A e iigem Bateresand

i Bateristung ds Fugzeugsberagtwerier s 50%, i beidn LED-Leuchn vordem Flagzeug blnken langsam und ennen sich s umdichen
omn i Leisung des Flgzeugs i i, binken i beiden LEDs vor dem Fugzeu schne, i dsern

Stoppen Sie in diesem Moment den Fiug und landen Sie das Flugzeu. Laden Sie es auf und flegen Sie weiter, wenn es volstandig aufgeladen ist

“Bite halten Sie bei der Flugzeug in, wangul vermeiden

Schite.

Lasersirahlung, nicht crekt inden Strah! bicken.

Wenn e Leistng der ™ wird de Entirnung der
Der Flug i unzurichend sein und der Start wirdschwierig sein

W das Flugzeu beschacig oder deformier s, reparieen Sie es bite rechtzelig, Wenn der Rolor kaput oder beschadt s, fegen Sie nich, sonst kann es passieren
Kann 20 Verietzungen fohren

" site entemen Sie de Bateri aus der Fembedienung, wenn Sie diese langere Zeit nicht benutzen, um Schaden zu vermeiden

das Produkt aufgrund von Flissigheftsausirit.

Lassen Sie das Flugzeug nicht n rofier da ies 20 Schaden

wirde seine Lebensdauer verkirzen.

Dricken Sie langsam den Gashebel, wenn das Flugzeug den Boden in der Luft verlass, wenn sich das Flugzeug in der Luft reht oder n

Spezielle Notiz negh, konnen

Hinwes: Wenn das. der wird das Fi fgrund d Blatitbels, der als

Bodenefekireaktion” bezeichnet wird, insiabl. Je gernger die Flughohe des Flugzeugs i, desto grofer st der Einfuss der Bodenefekireakion
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maBnahmen fur die Ver

“Die s oie
bernehmen. Herstele und Handier kontolleren icht die Vervendung von Batierien (Laden, Endaden usw).

Lagerung etc) und haften auch nicht ir Personen- und Sachschéden

*Solle die Batere auslaufen, vermeiden Sie bite den Koniak! e Bol
Seife. Bei Wasser Az autsuchen
. Geréusche oder Rauch Netzsecker,

Anforderungen,

Ladegeréte und Aufladen

bevr gereingt

*Laden oder verwenden Sie keine aufgeblahten, auslaufenden oder beschadigten AKkus.

“Oneriaden Wen der L den nicht emeut aut

[E——

Laden Paketbaden,
Beobachien Sie stes e Baterie

“Laden aut, solange der

“Die Battrietemperatur muss zwischen 0°C und 40°C ligen.

Nutzung und Lagerung

“Setzen Sie den Akku keinen bermafigen Erschitierungen aus.

fautencs sinkenden Batterien

“Lassen Sie Kinder icht e Batere berlfren.

vermeiden Battere mit der Fiussighelt. Es it suengstens verbaten, das Produkt Regen auszusetzen und nicht
Stelln Sie e nicht an einem feuchten Ort au.

“Logen Sie Batteien icht in Mikrowellenharde oder Druckbehsler

. durchstechen, verformen verboten, den Akku oder o Das Fallenlassen
des Aklus ist trengstens untersagt

Verdiner,

Vermeiden Baerie, b usw

Elekirolycdample sind schadich fr den Korper

Iy Lageront des

Produics
“Stelen S das Produkt richt i der Nahe von Warmeaquelin au.

“Der

Recycler

E Sie das Produkt ichtim Hausmull

ikt und Bateren, Elero- ford




besondere Aufmerksamkeitsgegenstande
“Der Akku muss vor der Nutzung des Fluggerats volstandig aufgeladen werden.
‘Wahlen Sie bel der Verwendung einen Ot mit geringerer Luftzirkulation und etwas Freiraum, um eine Kollision des Flugzeugs 2u vermeiden, da der Motor oder die

Lafterblatter beschadigt werden konnen, wenn das Flugzeug wiederholt kolldiert.

‘Wenn das Flugzeug mit einem en'st, muss zundchst eine WLAN-Hotspot hergestellt und dann geofinet werden
e 2 vervendende mobie Anwendun.

U das Flugzeug zu bffnen, missen Sie zuerst die beiden vorderen Arme und dann die beiden hinteren Arme offnen. AnschlieBend den vorderen Schutzrahmen montieren
vervenden.

*Wenn das Flugzeug abhebt und an einen bestimmien Ort abweicht, mixssen Sie die Einsteltasten auf der Fernbedienung verwenden, um einen zu erhalten
siablor Zustand.

Installation von Hindernisvermeidungsgeraten (optional)

1. Stecken Sie das Kabel der

Hindernisvermeidungsausriistung in die oooo

interne Buchse des Flugzeugs. Beachten Sie,
Die Position des

Anschiussleitungslochs
entspricht der Position
des Stecknadelkopfes des
Innenhile

dass die Position des Lochs mit der Nadel tibereinstimmgn sollte
die Innenseite des Armels.

ey

2. Stecken Sie das Hindernisvermeidungsgerat
in den Installationsanschluss fiir das
Hindernisvermeidungsgerét des Flugzeugs

und achten Sie auf die Richtung des roten Pfeils
des Hindernisvermeidungsgerats, wie in
RECHTS dargestellt




Anweisungen zur Verwendung von Hindernisvermeidungsgeraten

Vermeidungsmodus
d'hindernisse:

Driicken Sie kurz die
Hindernisvermeidungstaste, um

die Hindernisvermeidungsfunktion

zu aktivieren (die Fernbedienung
piept), und die Lichter des Flugzeugs
blinken langsam

Wenn das

Der Hindernisvermeider erkennt

ein Hindernis, die Lichter des

Flugzeugs blinken schnell
und die Fernbedienung

einen ,Dididi“-Piepton abgeben.

Hin

dernis.

Hindernis

30-50cm

30-50cm

Hindernis

30-50cm

/

30-50cm

Um den Modus zu verlassen

Hindernisvermeidung:
Nochmals kurz driicken

auf der Vermeidungstaste
Hindernisse (die Fernbedienung
gibt einen ,Piepton” aus) und das
Flugzeuglicht istimmer an und die
Hindernisvermeidungsmodus ist

quitt.

Hindernis

30-50cm

Wie in der Abbildung gezeigt
rechts, fest driicken
die linke und rechte Seite von

den Hindernisvermeider zu entfernen
der Hindernisvermeider.

Anweisungen zum Entfernen von Hindernisvermeidungsgeréten




